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A.- PROGRAMA

Com que els cursos anteriors han estat dedicats a I’estudi de diversos generes literaris
(prosa: Gai Juli Cesar, Marc Tulli Cicerd; ¢pica: Publi Virgili Maro; poesia amorosa:
Publi Ovidi Naso, etc), aquest primer curs d’especialitat cal dedicar-lo al geénere liric:
els Carmina 1 ’Epodon Liber de Quint Horaci Flac. El modul, doncs, quedara
estructurat en credits tedrics 1 practics.

En els primers, hom analitzara d’entrada la meétrica logaédica d’Horaci (estrofes i
distics), tan diferent de la que 1’alumne ha estudiat fins ara (hexametres dactilics en
Virgili, distics elegiacs en Ovidi). Un cop coneguda aquesta, s’exposaran les figures
estilistiques —com a complement de la prosodia-, les quals palesades primer en la
Rhetorica ad Herennium 1 recollides més tard per Cicerd 1 Quintilia, seran
imprescindibles per a una correcta analisi del text.

Pel que fa als credits practics, hom traduira i comentara una seleccié dels Carmina 1
I’Epodon Liber. El comentari filologic hi inclou els dos vessants: significat i significant.

B.- OBJECTIUS

Els Textos llatins I, assignatura del Segon Cicle en la titulacio de Filologia Classica, no
¢s només un complement dels coneixements que els alumnes han obtingut en els tres
cursos anteriors, sind un aprofundiment en les explicacions que envolten tota mena de
comentari d’un autor llati.

C.- CRITERIS D’AVALUACIO

Es fara un examen final, d’un text horacia dels Carmina o dels Epodes no vist a classe
amb la segiient puntuacio:

a) metrica: 1’5 punts
b) traduccid: 7 punts

¢) comentari estilistic: 1’5 punts

Hom tindra en compte ’assisténcia i participacio dels alumnes durant el curs.
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La bibliografia horaciana ¢és inabastable; per tots:
- Aufstieg und Niedergang der romischen Welt, vol. IT 31/3, 1405-1558.

- Es imprescindible també la consulta de L 'Année Philologique (1900ss.) entre d’altres
repertoris bibliografics.

- Les diverses edicions critiques, traduccions, traduccions bilingiies, léxics,
concordances, etc. etc. d’Horaci seran comentats 1 facilitats als alumnes durant el curs.



